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Nu ska lagen tolkas

mal. Frigan dr hur den ska tol-

kas. Svenska ska kunna anvindas
inom alla samhillsomraden, stir det i
lagen. Det innebir till exempel att ett
universitet eller ett forskningsrad inte
kan kriva att en ans6kan ska vara skri-
ven pa nigot annat sprik dn svenska.

Spriklagen ir snart halvirsgam-

allminna har ett sirskilt ansvar for att
skydda och frimja de nationella mi-
noritetsspriken. En viktig aspekt av
att frimja spriken dr att se till att de
syns i samhillet, exempelvis pid myn-
digheternas webbplatser. Det handlar
alltsd inte bara om att information
ska finnas pad minoritetsspriken for

Det bekriftas av begriplighetens

det forsta JO-be- e e e a7 e skull, utan ocksi
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slutet som hin- AN AR NN tor  synlighetens.

visar till sprikla-
gen (lis mer om
detta pa sidan 2).
Ocksd  myndig-
hetsnamn ska vara
pa svenska, liksom
webbadresser och
e-postadresser. Att
anvinda engelska

Varje myndighet
miste  dessutom
géra en bedom-
ning av vilka an-
dra sprikgrupper
som kan tinkas
vara i behov av
deras  informa-

tion. I en kom-

namn ir kanske

mun med minga

inte det allvarli- Bild: Robert Nyberg. albanska talare ar

gaste brottet mot
spriklagen, men det dr helt klart
oldmpligt sprakbruk.

Spriket i offentlig verksamhet ska
ju vara virdat, enkelt och begripligt,
enligt lagen. Det dr en skirpning av
kravet pd klarsprik jaimfort med for-
muleringen i férvaltningslagen frin
1986 dir det sigs att myndigheterna
ska "striva efter att uttrycka sig ldtt-
begripligt”. Kravet pa begripligt sprak
giller inte bara svenskan i Sverige, det
giller alla sprik som anvinds i offent-
lig verksamhet i Sverige, liksom de
svenska texter som produceras inom
EU:s institutioner. Det giller att se
upp med Oversittningar, till minori-
tetsspriken och till svenska. Billigast
ir tyvirr inte bist.

Flersprakig myndighetsinformation
ir en logisk foljd av spraklagen. Det

det sjilvklart att
information om skola, hilsovird etc.
ska finnas pi albanska.

Vid érsskiftet trider en ny lag om
nationella minoriteter och minori-
tetssprak i kraft. Inom de sirskilda
forvaltningsomridena ska myndig-
heterna ge service pa samiska, finska
och meinkieli. Ocksd utanfor forvalt-
ningsomridena ska myndigheterna
ge service pd dessa sprik — om det
finns personal som behirskar spraken.
Myndigheter som vill uppfylla lagens
intentioner bor alltsd aktivt soka efter
sprakkunnig personal vid nytillsitt-
ningar.

Lena Ekberg
chef for Sprékridet

® O "Flersprikig
information dr en logisk
folid av spriklagen.”
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21 satt att folja spraklagen

"Spréket i offentlig verksam-
het ska vara vardat, enkelt
och begripligt.” S& lyder pa-
ragraf elva i spréklagen. Men
hur lyder man lagen? Olle
Josephson, Sprékrédets férre
chef, tolkar lagen i tjugoen
enkla ré&d.

@ O Spriklagens forarbeten, reger-
ingens proposition 2008/09:153, dis-
kuterar pa sidan 32 de tre nyckelorden
i paragraf 1. Det ger goda utgings-
punkter for att tolka lagen.

Ett vdrdat sprik “ska folja gingse
spriknormer”. Folj Svenska Akade-
miens ordlista Stava mejl, skriv policyer
i plural och vilj fritt mellan fram/ledes
och framdeles. ¥olj Svarta listan! — skriv
inte ankomma, bestrida eller foranleda
dven om orden stir i Akademiens ord-
lista. Nya engelsksprikiga uttryck ger
ett jargongartat, ovardat intryck. Skriv
inte executive summary utan inledande
sammanfattning. ¥olj Myndigheternas
skrivregler och  Swvenska  skrivregler!
Anvind termerna i Rikstermbanken.se,
dir en mingd termer finns samlade!

Ett enkelr sprik “ska ligga relativt

20

‘ ‘ Klarsprak094.indd 2

nira talspriket”. Vilj dirfor det mer
talspriksndra uttrycket i valet mellan
tvd 1 6vrigt likvirdiga konstruktioner!
Skriv ”Vi har skjutit pa byggstarten
som vi forst planerade till september”,
inte "Den till september planerade
byggstarten har senarelagts”.

Men man kan inte skriva som man
talar. Det handlar ofta om att ranso-
nera smiord. Skriv ”Simhallen miste
renoveras”, inte "Nu 4r det s att sim-
hallen miste renoveras”.

Nista rad giller hela texten: Bygg
en enkel och logisk textstruktur! For-
mulera huvudbudskapet tidigt och
tydligt! Ligg det viktiga i borjan av
texten och i borjan av stycket! Anvind
ord och uttryck som binder ihop tex-
ten (t.ex. det beror pa, en foljd dir, dire-
mot, till detta kommer)! Utnyttja me-
tatext (I det hir avsnittet behandlas. ..,
Sammanfattningsvis...)!  Formulera
informativa rubriker som avspeglar
textens struktur!

Anvind enkla ord: Definiera fack-
termer! Si fort man inte dr siker pi
att lisaren begriper en fackterm ska
den definieras. Var forsiktig med dm-
nesord som inte dr regelritta termer
men som anvinds mycket inom dm-
net. En sprikvetare kan girna skriva

substantiv och pronomen, men lata bli
segmentera, diskurs och rekontextuali-
sera.

Ett begripligt sprik ska “vara an-
passat si att mottagaren bor kunna
forstd”. Alltsi: Tank pd mottagaren!
Vad dr mottagarens syfte med att lisa
texten? Detta rid kan vara knepigt nir
man har manga och okinda mottaga-
re, men di bér man tinka sig en ldsare
som dr klok men saknar forkunskaper.

Ténk pd genren! Kraven pa disposi-
tion, ordval och stil 4r helt olika for
olika genrer som forfattningar, rap-
porter, pm, brev. Ta alltid reda pa de
specifika genrekraven.

Skriv girna tillsammans med an-
dra, men klipp och klistra inte! Texter
som bestir av delar av tidigare texter
blir inkonsekventa i innehallsstruktur,
perspektiv och stilldge.

Lis din text hogt! Ndr man mérker
att man inte lingre tinker p4 vad man
ldser, dr det nagot fel. Lat andra ldsa
igenom din text! Be dem svara pa fri-
gan "vad dr huvudbudskapet?” Kan de
inte svara med en eller tvi meningar,
bor texten ses over.

Olle Josephson

2009-12-02  11:40:39 ‘ ‘



Vad heter "glottophagy”

pd svenska?

Férsok att beskriva dina
krdngligaste arbetsuppgifter
pé engelska. Det ér kanske
inte sé latt; det som ar svart
att forklara pé svenska ér
dnnu svarare pé engelska.
Engelskan vinner allt mer
mark i Sverige. Det d@r inte
bara negativt; vi behéver vara
bra pé engelska. Men det ar
problematiskt nér engelskan
ersdtter svenskan och de an-
dra spréken i Sverige inom
viktiga omréden.

® ©® Enligt spraklagen har myndig-
heter ett sirskilt ansvar f6r att svensk-
an finns tillginglig, anvinds och ut-
vecklas. F6r landets ldrositen dr detta
sirskilt angeliget, eftersom sprikbytet
till engelska nitt lingt dér. I januari
kommer en rapport frin Sprikradet
om spriksituationen inom hogre ut-
bildning och forskning. Resultaten vi-
sar pi en motsittning mellan interna-

tionalisering och virnande av svenskan
som vetenskapligt sprik. Omkring 65
procent av programmen pd avancerad
niva har engelska som undervisnings-
sprék. I genomsnitt dr 87 procent av
alla  avhandlingar engelsksprakiga.
Svenska anvinds frimst for undervis-
ning pi ligre nivder och for popula-
riseringar av forskningsresultat, men
engelska dr vetenskapsspraket. Det
ir bide bekymmersamt for studen-
ters inldrning och for utvecklingen av
svenska spraket. Att minniskor tinker
bist pa sitt bista sprak giller ju ocksa
for studenter, lirare och forskare.

Men det finns ocksé ljuspunkter i
utvecklingen: allt fler engelsksprakiga
avhandlingar har sammanfattningar
pa svenska, och utvecklingen ser sir-
skilt ljus ut inom naturvetenskap-
liga dmnen. Att sammanfattningar pa
svenska blir vanligare dr bra for det
svenska fackspriket. Kanske dr det
genom att heja pa en sidan utveckling
som svenskan har storst chanser att
Gverleva som komplett och samhalls-
birande sprik.

"Glottophagy” o6versitts med en
vetenskaplig term till "glottofagi”.
Det betecknar den sprikbytesprocess
som slutligen leder till sprikdod — ett
hemskt ord som alla forstir.

Linus Salo

Linus Sals har undersokt sprikval och
sprakanvindning inom hogre utbild-
ning och forskning. Hall utkik efter rap-
porten pi Sprakridets webbplats.
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Bild:
Robert Nyberg
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Notiser

Internationell
klarsprakskonferens

PraIN LANGUAGE
Association Interna-
tional anordnade sin
sjunde klarspriks-
konferens den 15-17
- oktober 2009 i Syd-
Raising ney, Australien. Det
th L
dvergripande temat

e
standar

for konferensen var
"Raising the stan-
dard”. Plenarforeldsningar och panelde-
batter pi teman som Plain language and
the global financial crisis, Plain languge
laws, International state of plain language,
Professionalising plain language varvades
med ett fyrtiotal seminarier. Eva Olovs-
son frin Sprikridet och Anne-Marie
Hasselrot frin Justitiedepartementet f6-
reldste om det svenska klarspriksarbetet.

Clarity Sverige

CLARITY AR en internationell férening
f6r jurister och intresserade lekmin.
Foreningens syfte dr att frimja ett klart
och begripligt juridiskt sprak. En svensk
underwebbplats har nyligen skapats.
Adressen dit dr clarity-international.
net/Sweden. P4 de svenska
sidorna kan man bl.a. lisa mer
om litteratur och forskning
om juridiskt sprik.

Svensk ordbok

Swvensk ordbok utgiven av
Svenska Akademien (ej att for-
vixla med Svenska Akademiens
ordbok) ir en stor nusvensk
definitionsordbok som kom-
mit ut under hosten. Den ger
en ingiende beskrivning av
modern svenska med tyngd-
punkt pa ordens betydelse och
anvindning, i kombination

med historiska uppgifter.

Det finns utférliga uppgifter om ut-
tal, betydelser, etymologier, historia och
konstruktioner. Dessutom finns det en
mangd rutor med citat, bevingade ord
och rad i vanliga sprikvardstrigor, vilket
ir en nyhet i svenska ordbocker.

Ordboken innehiller 65 ooo uppslags-
ord och omfinget ir 3 700 sidor férdelade
pa tvd band i en box. Den kommer dven
att ges ut i en elektronisk version. Arets @
julklapp, kanske?

Ett exempel ur Svensk ordbok.
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